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trygg!

edan 1992 har Oko-Tex Standard 100 blivit ett interna-
tionellt matt for trygghet genom hela textilkedjan.

Idag deltager 6ver 6 000 foretag inom den globala textilindus-
trin i natverket Oko-Tex genom certifiering av sina produkter.

Over 45 000 intyg for miljontals textilprodukter har utfardats.
Oko-Tex Standard 100 har blivit det ledande market for textilier
som testas for skadliga amnen.

Oko—Tex—systemet sakerstaller att de textilier, som klarat
proven och certifierats, inte innehaller koncentrationer av
halsoskadliga amnen som kan vara farliga for manniskors
halsa.

Har foljer svaren pa 16 fragor som ofta dyker upp. Dessa
sammanfattar avsikten och malen med Oko-Tex Standard 100.

Dokument av alla slag, den senaste listan av kriterier samt
uttémmande bakgrunds-information kan hamtas pa
www.oeko-tex.com. Oko-Tex medlemsinstitut i de olika

landerna star garna till tjdnst med ytterligare upplysningar.



Vad har Oko-Tex Standard 100
att erbjuda konsumenten?

hélsofarliga &mnen konfrolleruf
enligt Oko-Tex Standard 100
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Oko-Tex Standard 100 &r varldens ledande humanekologiska
marke for textilier som testats for skadliga amnen. Varor som
certifierats har producerats med tanke pa humanekologi samt
testats och godkants av internationellt erkanda textilinstitut.
Textilier som bar den har etiketten ar bra for manniskans

valbefinnande.
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Hur kanner man igen en akta
Oko-Tex etikett?

Pa det har market!

Se till att certifikatsnumret och namnet pd det institut som
utforde provningen ar angivit.

Certifikatsnumret kan anvandas till att spara ett visst god-
kannande som utforts.

Oko-Tex market ar ett registrerat varumarke, som skyddas av
internationell lag genom Madrid-avtalet.



Vad ir International Oko-Tex
Association?

En sammanslutning av 15 valkdnda textil-, provnings- och
forskningsinstitut i Europa och Japan. Det finns forgreningar
och representanter i mer an 30 lander.
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Medlemsinstituten i Oko-Tex Association ar tillsammans
ansvariga for att Oko-Tex Standard 100 &r under standig
utveckling. Teknisk expertis i fraga om textiltillverkning och
vetenskapliga ron inom kemi, medicin och narbeslaktade
forskningsomraden — alla erfarenheter utnyttjas inom orga-

nisationen.



Vilka principer foljer provnings-
instituten inom ”International
Oko-Tex Association” i sitt arbete?

\

Grundarna — det osterrikiska textilforskningsinstitutet i Wien
och det tyska forskningsinstitutet Hohenstein i Bonnigheim —
utvecklade i bérjan pa 90-talet idén om Oko-Tex Standard 100
och sammanstallde kriterier med utgangspunkt fran redan be-
fintliga provningsforeskrifter gallande skadliga amnen. Denna

lista av kriterier eller krav uppdateras arligen och anpassas till
att uppfylla de senaste bestammelserna. I sin helhet ar kraven

langt utover gallande lagar och foreskrifter.

Alla provningsinstitut varlden éver foljer samma provnings-
metoder och foreskrifter.



Vilken roll spelar Oko-Tex
Standard 100 internationellt?

Pa grund av de olikheter som rdder betraffande lagliga krav
och synen pa sakerhet i olika lander, samt pd grund av att
arbetet inom textilkedjan ar spritt internationellt, behovs det
en gemensam sakerhetsnorm for skadliga amnen.

Foretag med global verksamhet har sarskilt svart att halla
reda pa de manga olika kraven betraffande halsoskadliga eller
misstankt halsoskadliga amnen.




Vilka ar de viktigaste delarna
som gor Oko-Tex Standard 100
sa speciell?

m Ansokan som innehdller forsakran om engagemang
och atagande om uppfyllande och produktens 6verens-
stammelse mot kraven samt mojlighet till forlangning

av certifikatet.
m Forteckning over kriterier
® Provning av material och rapportering av resultat
m Utfdrdande av certifikat
®m Anvandandet av market

= Uppfoljande kontroller genom stickprov



Vilka kravkriterier maste
Oko-Tex omfatta?

Kravlistan innehaller 6ver 100
testparametrar for att garan-
tera att textilierna inte ar skad-
liga for hdlsan och ar obligato-
risk for alla behoriga Oko-Tex
provningsinstitut. Kriterierna
och hogsta tilldtna varden lig-
ger ofta i taten inom omradet,
dv.s. de omfattar inte bara i lag
forbjudna eller kontrollerade
amnen utan aven andra amnen
som vetenskapligt bedomts

som halsovddliga. En del krite-
rier har dven ett forebyggande
syfte.



Vilka ir kriterierna for Oko-Tex
Standard 100?

Oko-Tex Standard 100 utesluter skadliga amnen eller begransar
bruket av dem. Foljande parametrar utgor delar av Oko-Tex
kravlista:

m Sarskilt forbjudna AZO fargamnen*

m Cancer- och allergiframkallande fargdmnen

m Formaldehyd*

m Bekampningsmedel

m Klorerade fenoler

m Klororganiska benzoler och toluoler

m Extraherbara tungmetaller

m Farghdrdigheter

m pH varde

m Ftalater® i babyartiklar

m Organiska tennféreningar (TBT och DBT)

m Avgivande av flyktiga amnen

m Lukt

m Biologiskt aktiva produkter och flam-hammande produkter
regleras separat.

* | Europa dr dessa parametrar for textila produkter reglerade i lag.



Vad innebar de fyra produktklas-
serna i Oko-Tex Standard 100?

Produktklass | Produktklass Il Produktklass Il Produktklass IV

Omfattande: fardiga artiklar, ingdende material och tillbehor.

Nar produkterna klassas till en av de fyra produktgrupperna,
gors urskiljningen enligt produktens anvandningsomrade: ju
storre ytan med hudkontakt ar, desto strangare blir kraven.

| Oko-Tex Standard 100 anses spadbarn behdva sérskilt skydd!
I produktklass | ar alla babyartiklar foremal for de strangaste
kraven pa grund av hudens kanslighet hos babies. Tillbehor
som innehdller formaldehyd ar férbjudna. Kravet pa salivre-
sistens innebar att fargdmnen och tryck inte far bloda eller
blekas nar spadbarn suger pa dem.



Hur uppnas godkidnnande enligt
Oko-Tex Standard 100?

Foretag inom textilkedjan kan fa sina produkter godkanda
genom att skicka in en ansokan till ett behorigt provnings-
institut, som tillhér organisationen International Oko-Tex

Association. Provningens omfattning bestams med hjalp av
provningsscheman eller genom att ingdende material som
redan certifierats av Oko-Tex redovisas och presenteras. Forst
nar provningen genomforts och provet godkants samt en for-
sakran om overensstammelse undertecknats, kan certifikat
utfardas. Detta certifikat berattigar foretaget att marka den
grupp artiklar som godkants.
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Hur lange ar ett certifikat giltigt
och vilka kostnader ar forenade
med det?

Ett Oko-Tex-certifikat galler i 12 méanader. Certifikatsnumret
som utfardas vid det forsta godkdnnandet anvinds pa Oko-Tex
etiketten eller market och forblir detsamma sa lange godkan-
nandet fortsatter att fornyas.

Certifikatet kan endast férnyas genom ansokan om ytterli-
gare 12 manaders forlangning, vilket gor det nodvandigt att
aterigen kontrollera de material som anvands.

Certifieringen medfor kostnaden for
sjalva provningen, vilken kan berak-
nas pa forhand i ett kostnadsforslag
och for sjalva certifikatskostnaden.




Hur fungerar modulsystemet
i Oko-Tex certifieringen?

Produkter kan godkannas under alla stadier i den textila ked-
jan. Tillverkare av fibrer, garner och tyger, fargeri- och bered-

ningsverk, konfektionarer samt leverantorer av tillbehor bildar
alla ett natverk. Om ingdende material redan ar certifierade,

kan kostnaden for provningen vid nasta fas i kedjan minskas

avsevart. Detta innebar att kostnaderna delas upp mellan alla
stadier i tillverkningen och man undviker dubblerade prov-

ningar.



Vad finns det for kontrollsystem
i Oko-Tex Standard 100?

Behoriga provningsinstitut kontrollerar minst 15% av alla
certifikat som utfardas varje ar.

Kostnaderna for dessa kontroller finansieras till viss del av

certifikatsavgifterna.

Varor kops in fran detaljhandlare for provning eller kommer
in fran deltagande foretag i oanmalda stickprovskontroller.
Stickprov pa ingaende material provas i samband med certi-
fieringar i nasta tillverkningsled.




Nar kan en artikel markas med
Oko-Tex etikett?

Bara om alla bestands-
delarien vara har pro-
vats och godkants enligt
kraven for samma pro-
duktklass. Detta omfat-
tar yttertyg, vaddering,
fyllnadsmateril och foder
saval tillbehor som
blixtlas, knappar, band,
spetsdekor, sytrdd, fyll-
nadsskum, etc.




Vilka garantier maste utfardas
innan produkten kan markas
med Oko-Tex etiketten?

For att en vara skall kunna markas med Oko-Tex etiketten,
maste foretaget sjalvt ingd en kontraktsenlig 6verenskom-

melse med Oko-Tex certifieringssystem och inneha ett eget
certifikat for den aktuella artikeln.

Certifikatsnumren fran leverantorerna

avingdende material far inte anvandas
vid markning av den fardiga varan.

Innehav av eget certifikat
garanterar att foretaget
inte bara foljer kriterierna “g
for Oko-Tex Standard 100 - -

i enskilda arbetsrelaterade
situationer, utan aven att
denna grad av produktsa-
kerhet standigt inforlivas
i den egna kvalitetskon-
trollen.



Varfor stodjer over 6 000
féretag virlden éver Oko-Tex
Standard 100?

Det ligger i textilindustrins
samt dess underleverantorers
intresse att tillverka moderna,
funktionella och lattskotta
textiler, som samtidigt ocksa
ar optimalt humanekologiska.

Deras fortsatta engagemang
for Oko-Tex certifieringssystem
ar ett tecken pa exemplariskt
sakerhetstankande for konsu-
menter i textilkedjan.
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Institutes and contacts

AUSTRIA

OTI Osterreichisches Textil-
Forschungsinstitut
Spengergasse 20

A-1050 Wien

BELGIUM
Centexbel
Technologiepark 7
B-9052 Zwijnaarde

BANGLADESH

Hohenstein Institutes Bangladesh
House no. 343, Road no. 25

New DOHS, Mohakhali, 1206 Dhaka

BRAZIL

CITEVE Brasil Prestacao de Servicos Lda.
Av. Nossa Senhora de Fatima
7-35-521, CEP 17017-040

Bauru/s. Paulo

SWITZERLAND

TESTEX® Schweizer Textilpriifinstitut
Gotthardstrasse 61, Postfach 2156
CH-8027 Ziirich

Oko-Tex Association

Secretary

Gotthardstrasse 61, Postfach 2156
CH-8027 Zirich

CHINA / SHANGHAI

TESTEX® Swiss Textile-Testing Ltd.
Rm 1401, 14/F Hitech Plaza

831 Changshou Road

CN-200 042 Shanghai

CHINA / BEJING

TESTEX® Swiss Textile-Testing Ltd.
Room 608A, Jingtai Building

Bing No. 24, Jianguomen Wai Street
Chaoyang District, CN-100 022 Beijing

GERMANY

Forschungsinstitut Hohenstein
Schloss Hohenstein

D-74357 Bonnigheim

Deutsche Zertifizierungsstelle
Oko-Tex GmbH

Postfach 5340

D-65728 Eschborn

DENMARK

DTl Tekstil, Teknologisk Institut
Gregersensvej

DK-2630 Taastrup

SPAIN

AITEX, Instituto Tecnolégico Textil
Plaza Emilio Sala 1

E-03801 Alcoy

FRANCE

IFTH, Insitut Francais Textile-
Habillement

Avenue Guy de Collongue
F-69134 Ecully Cédex

Association pour la Promotion de
I'Assurance Qualité dans la Filiere
Textile-Habillement (ASQUAL)

14, rue de Reclettes, F-75013 Paris

FINLAND

IFP Research Oy
Sinitaival 6
33720 Tampere

GREAT BRITAIN

BTTG

Unit 12, Westpoint Enterprise Park
Clarence Avenue, Trafford Park
M17 1QS Manchester

GREECE

CLOTEFI, ETAKEI
4, El Venizelou str.
GR-17676 Athens

Fon: +43 1544 25 43 0
Fax: +43 1544 254310
Mail: office@oeti.at
www.oeti.at

Fon: +32 92204151
Fax: +329 22049 55
Mail: gent@centexbel.be
www.centexbel.be

Fon: +880 2 885 07 60

Fax: +880 2 882 90 96

Mail: bangladesh@hohenstein.org
www.hohenstein.de

Fon: +55 14 3227 1866
Fax: +55 14 3227 1866
Mail: oeko-tex@br.citeve.com

Fon: +41 44 206 4242
Fax: +41 44206 4230
Mail: zuerich@testex.com
www.testex.com

Fon: +41 44 206 4235
Fax: +41 44206 4251
Mail: info@oeko-tex.com
www.oeko-tex.com

Fon: +86 21 5298 7633

Fax: +86 21 5298 7632
Mail: shanghai@testex.com
www.testex.com

Fon: +86 10 6515 6516
Fax: +86 10 6515 8726
Mail: beijing@testex.com
www.testex.com

Fon: +49 7143 271-0

Fax: +49 7143 271-8741
Mail: oekotex@hohenstein.de
www.hohenstein.de

Fon: +49 6196 966-230
Fax: +49 6196 966-226
Mail: zert.de@oeko-tex.com
www.oeko-tex.com

Fon: +4572 2021 20

Fax: +4572 202330

Mail: textile@teknologisk.dk
www.teknologisk.dk

Fon: +34 96 554 22 00
Fax: +34 96 554 34 94
Mail: info@aitex.es
www.aitex.es

Fon: +33 472 86 16 00
Fax: +33 478 43 39 66
Mail: lyon@ifth.org
www.ifth.org

Fon: +33 14408 19 00
Fax: +33 1440819 39

Fon: +358 3 316 5354
Fax: +358 3316 5351

Fon: +44 161 869 16 10
Fax: +44 161 872 64 92
Mail: info@shirleytech.co.uk
www.bttg.co.uk

Fon: +30 210 923 49 32
Fax: +30210 923 56 03
Mail: clotefi@etakei.gr
www.etakei.gr
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Malaysia, Indonesia, India, and other countries you can check at www.oeko-tex.com

Further representative offices exist in: Poland, Slovakia, South Africa, Tunisia,

HUNGARY

INNOVATEXT Textile Engineering
and Testing Institute Co.

Gyomroi Ut 86

H-1103 Budapest

HONGKONG

TESTEX® Swiss Textile-Testing Ltd.
11/F, Unit 1102 B, Mirror Tower
61 Mody Road

Tsim Sha Tsui East, Kowloon

ITALY

Centro Tessile Cotoniero e
Abbigliamento S.p.A.

Pza Sant’Anna 2

1-21052 Busto Arsizio VA

JAPAN

NISSENKEN Japan Dyer's
Inspection Institute Foundation
4-2-8, Tateishi, Katsushika-ku
J-124-0012 Tokyo

MOROCCO
AITEX, Morocco

353, Angle Mohamed V et |a Resistance

4°m Etage N° 4
Casablanca

MEXICO

Hohenstein Institutes Mexico
Pedro de Alba No. 268

Col. Villa de Cortés
MEX-03531 Mexico, D.F.

PORTUGAL

Citeve Centro Tecnolégico das
Industrias Téxtil e do Vestuario

de Portugal

Quinta da Maia — Rua Fernando
Mesquita, 2785

P-4760-034 Vila Nova de Famalicao

PERU

Instituto Textil Hohenstein
Av. Pedro Conde 240

Lince, Lima

PAKISTAN

AITEX PAKISTAN

Office No. 915, 9th Floor, Park Avenue
Shahra-e-Faisal, Block 6, PE.C.H.S.
75400 Karachi

TAIWAN

TESTEX® Swiss Textile-Testing Ltd
8F, No. 689, Sec. 5, Zhongxiao E. Rd.
Xin-Yi District, Taipei 110

KOREA

TESTEX® Swiss Textile-Testing Ltd.
Rm # 1402, LG Twintel, 157-8,
Samsung-dong, Kangnam-Ku, Seoul

SWEDEN

IFP Research AB
Argongatan 30, Box 104
SE-43122 Mdlndal

TURKEY

Hohenstein Ekoteks Tekstil Analiz
ve Kontrol Hizmetleri Ltd.

Mahmut Sevket Pasa, Mah. Kurucay
Cad. Eren Sok. No. 5

TR-34384 Okmeydani-Istanbul

UNITED STATES
Hohenstein Institutes,
Textile Testing Services
9016 Oak Branch Drive
NC 27539 Apex

VIETNAM

Hohenstein Institutes Vietnam
V-Tower Unit, 208

649 Kim Ma Street

Ba Dinh District, Hanoi

Fon: +36 1 260 18 09

Fax: +361 261 52 60

Mail: textile@innovatext.hu
www.innovatext.hu

Fon: +852 2 368 1718

Fax: +852 2 369 5527

Mail: hongkong@testex.com
www.testex.com

Fon: +39 033169 67 11
Fax: +39 0331 68 00 56
Mail: oeko-tex@centrocot.it
www.centrocot.it

Fon: +81 3 56 70 36 04

Fax: +81 356703751

Mail: n-senken-c@hi-ho.ne.jp
www.hi-ho.ne.jp/n-senken/

Fon: +212 22 40 45 19
Fax: +212 22 40 45 20
Mail: hfourari@aitex.es
www.aitex.es

Fon: +52 5556 96 57 48
Mail: mexico@hohenstein.org
www.hohenstein.de

Fon: +351-252-300 300
Fax: +351-252-300 333
Mail: citeve@citeve.pt
www.citeve.pt

Fon: +5173 33 27 55

Fax: +5173 332755
Mail: peru@hohenstein.org
www.hohenstein.de

Fon: +92 21 4544 475
Fax: +92 21 4551 439
Mail: rhussain@aitex.es
www.aitex.es

Fon: +886 2 8785 8828
Fax: +886 2 8785 8829
Mail: taipei@testex.com
www.testex.com

Fon: +82 2 563 6388
Fax: +82 2 563 2669
Mail: seoul@testex.com
www.testex.com

Fon: +46 31 706 63 00
Fax: +46 31706 63 63
Mail: info@ifp.se
www.ifp.se

Fon: +90 212 238 01 40

Fax: +90212238 0141
Mail: turkey@hohenstein.org
www.hohenstein.de

Fon: +1 919 363 5062
Fax: +1 919 387 8326
Mail: usa@hohenstein.org
www.hohenstein.de

Fon: +84 4 766 3562
Fax: +84 4 766 3563
Mail: vietham@hohenstein.org
www.hohenstein.de
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Fax: +46 31 706 63 63
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